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Weryfikacja zgodnosci w drodze badania

-------------------------------------------------------------------------------------------

(prébki) podanego ponizej wyrobu zostata uznana (zostaty uznane) jako zgodna (zgodne) ze
zharmonizowanymi normami i dyrektywami wymienionymi w te] weryfikacji w czasie
przeprowadzania badan. Do wyrobu mogg byc istotne inne normy i dyrektywy.

Po weryfikacji zgodnoséci wyrobu z wszystkimi odpowiednimi dyrektywami dotyczgcymi
znaku CE, producent moze wskaza¢ zgodnoé¢ poprzez wlasnorgczne podpisanie Deklaracji
Zgodnoéci oraz poprzez stosowanie znaku na wyrobie identycznym z badang prébka
(badanymi prébkami), jesli wyrdb ten jest zgodny 2z wymogami wszystkimi odpowiednimi
dyrektyw dotyczacymi znaku CE.

Nazwa i adres Fenne KG

whnioskodawcy: Oppendorfer Str. 37, D-32351 Stemwede, Germany
[Niemcy]

Opis wyrobu: Wentylator przemystowy

Dane znamionowe oraz 220-240V~, S0Hz, klasa |, IP54, 03.308, 03.310: 265W,;

podstawowe wiasciwosci: 03.312: 350W

Modele: 03.308, 03.310, 03.312

Nazwa firmowa: [grafika]

Odpowiednie normy / EN60335-1: 2012 + A11:2014 Elektryczny sprzet do uzytku

Specyfikacje / Dyrektywy domowego i podobnego -

Bezpieczenstwo - Czg$¢ 1: Wymagania ogolne

EN 60335-2-80:2003+A1:2004+A2:2009 Elektryczny sprzet
do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczeristwo - Czgsc
2-80: Wymagania szczegétowe dla wentylatorow EN
62233:2008

Metody pomiaru pdl elektromagnetycznych elektrycznego
sprzetu do uzytku domowego i podobnego z
uwzglednieniem narazania cztowieka

Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/WE
Urzad wydajacy weryfikacje: | Taki sam jak osoba prawna

Data badan: 20 marca 2015 — 26 maja 2015

Numer(y) sprawozdania z 150320092GZU-002

badania:

Niniejsza weryfikacja jest czescig petnego sprawozdania z badania (badani) inalezyjg .
czyta¢ w powigzaniu z nimi. 7 =t e
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Podpis: [nieczytelny podpis

Imie i nazwisko: Forest Wan
Stanowisko: Lider Zespotu Technicznego
Data: 27 maja 2015

Niniejsza Weryfikacja przeznaczona jest wylacznie na uzytek klienta firmy Intertek i zostaje
udostepniona na podstawie umowy migdzy firma Intertek a jej klientem. Odpowiedzialnos¢
firmy Intertek ogranicza si¢ do warunkéw umowy. Zgodnie z umowa Firma Intertek nie
przyjmuje odpowiedzialnosci wobec jakiejkolwiek innej strony oprécz Klienta za jakiekolwiek
straty, koszty lub szkody spowodowane przez korzystanie z tej Weryfikacji. Do wydania
zgody na kopiowanie lub dystrybucje niniejszej Weryfikacji uprawniony jest wylgcznie Klient.
Jakiekolwiek wykorzystywanie nazwy firmy Intertek lub jej znakow w celach sprzedaizy lub
reklamy badanego materiatu, wyrobu lub ustugi musi najpierw zosta¢ zatwierdzone na
piémie przez firme Intertek. Obserwacje oraz wyniki badania/ kontroli, o ktorych mowa w
niniejszej Weryfikacji odnosza sig wylgcznie do badanej/kontrolowanej probki. Niniejsza
Weryfikacja sama w sobie nie oznacza, ze material, wyréb lub ustuga jest lub kiedykolwiek
byta przedmiotem programu certyfikacji firmy Intertek

GFT-OP-11b (13 LUTEGO 2014)

Ja, ttumacz przysiegly jezyka angielskiego, Marek Krél, wpisany na liste tlumaczy przysiegfych
prowadzonqg przez Ministra Sprawiedliwosci pod numerem TP/5427/05, zaswiadczam
zgodnos¢ niniejszego ttumaczenia z kopiq dakurﬂgﬂtuﬂg{q‘zyku angielskim. Tarnéw, dnia 27
wrzeénia 2016 roku. Rep. nr 1075/2016. gl S
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UWIERZYTELNIONE TLUMACZENIE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO

[Uwagi tlumacza umieszczono w nawiasach kwadratowych]

Intertek Osoba prawna Intertek: intertek Testing Services Shenzhen Ltd. Guangzhou Branch
Adres: Block E, No.7-2 Guang Dong Software Science Park, Caipin Road,
Guangzhou Science City, GETDD Guangzhou, China [Chiny]
Tel / Fax: 86-20-8213 9688/86-20-3205 7538

Weryfikacja zgodnosci w drodze badania

.........................................................................................................................................................................................................................................................

(probki) podanego ponizej wyrobu zostata uznana (zostaty uznane) jako zgodna (zgodne) ze
zharmonizowanymi normami i dyrektywami wymienionymi w tej weryfikacji w czasie
przeprowadzania badan. Do wyrobu mogg byc¢ istotne inne normy i dyrektywy.

Po weryfikacji zgodnosci wyrobu z wszystkimi odpowiednimi dyrektywami dotyczacymi
znaku CE, producent moze wskazac zgodnosc poprzez wlasnoreczne podpisanie Deklaracji
Zgodnosci oraz poprzez stosowanie znaku na wyrobie identycznym z badang probka
(badanymi probkami), jesli wyréb ten jest zgodny z wymogami wszystkimi odpowiednimi
dyrektyw dotyczacymi znaku CE.

Nazwa i adres Fenne KG

whnioskodawcy: Oppendorfer Str. 37, D-32351 Stemwede, Germany
[Niemcy]

Opis wyrobu: Wentylator przemystowy

Dane znamionowe oraz 220-240V~, 50Hz, klasa |, IP54, 03.308, 03.310: 265W;

podstawowe wiasciwosci: 03.312: 350W

Modele: 03.308, 03.310, 03.312

Nazwa firmowa: [grafika]

Odpowiednie normy / EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011

Dyrektywa EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej

2004/108/WE
Urzad wydajgcy weryfikacje: | Taki sam jak osoba prawna
Data badan: --
Numer(y) sprawozdania z GZ09081022-2R4
badania:

Uwaga 1: Niniejsza weryfikacja jest czesécig petnego sprawozdania z badania (badan) i
nalezy jq czyta¢ w powigzaniu z nimi.

[nieczytelny podpis]
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Niniejsza Weryfikacja przeznaczona jest wylacznie na uzytek klienta firmy Intertek i zostaje
udostepniona na podstawie umowy migdzy firma Intertek a jej klientem. Odpowiedzialnos¢
firmy Intertek ogranicza si¢ do warunkéw umowy. Zgodnie z umowg Firma Intertek nie
przyjmuje odpowiedzialnosci wobec jakiejkolwiek innej strony oprécz Klienta za jakiekolwiek
straty, koszty lub szkody spowodowane przez korzystanie z tej Weryfikacji. Do wydania
zgody na kopiowanie lub dystrybucjg niniejsze; Weryfikacji uprawniony jest wytgcznie Klient.
Jakiekolwiek wykorzystywanie nazwy firmy Intertek lub jej znakéw w celach sprzedazy lub
reklamy badanego materiatu, wyrobu lub ustugi musi najpierw zostaé zatwierdzone na
piémie przez firme Intertek. Obserwacje oraz wyniki badania/ kontroli, o ktorych mowa w
niniejszej Weryfikacji odnosza sie wytacznie do badanej/kontrolowanej probki. Niniejsza
Weryfikacja sama w sobie nie oznacza, ze material, wyréb lub ustuga jest lub kiedykolwiek
byta przedmiotem programu certyfikacji firmy Intertek.

www.intertek.com Stronalzl GFT-OP-11b (24 grudnia 2014)
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Ja, tlumacz przysiegly jezyka angielskiego, Marek Krol, wpisany na liste ttumaczy przysiegfych
prowadzonqg przez Ministra Sprawiedliwosci pod numerem TP/5427/05, zaswiadczam
zgodno$¢ niniejszego tlumaczenia z kopiq dokumentu w jezyku angielskim. Tarnéw, dnia 27
wrzeénia 2016 roku. Rep. nr 1074/2016.
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